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IHHOBAIIIMHI 3ACOBU ®OPMYBAHHA AHIJIOMOBHOI
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB
TEXHIYHUX CIEHIAJIBHOCTEHA

MocTaHoBKa Npobaemu. AKTyaNbHICTb AOCNIAKEHHA LiET TEMM 3yMOBIOETLCA HU3KOK YMHHUKIB, ce-
pes AKUX NpoBigHe micue 3alimae: rnobanisauisa — aHMiNcbKa MOBa CTa€ BaXK/ANBOI y cdepi TEXHIKM Ta Hay-
KM. 3HaHHA aHMiNCbKOT MOBM € HEOOXIiAHOI YMOBO A1 YCMiLLUHOT Kap €pyM Yy MiXKHapOA4HMX KOMMNaHisX, Ha
HAYKOBMX KOHbepeHLax, Npu NybAaiKaLil HayKOBUX CTaTel; HeAONIKM TPAgULLIMHUX METOLIB — TPaaMULiNHI
MeTOAM HaBYaHHA aHTNIMCbKOT MOBM He 3aBXAM AatoTb 6baxkaHoro pesynbraty, He GopMyTb HeobXigHNUX
ANA CninkyBaHHA B NpodeciiHii cdepi HaBMYOK; NoTpeba B iHHOBALLAX — BUHMKAE noTpeba B po3pobui Ta
BMPOBaAKEHHI iIHHOBALIMHMX METOAiB; 3ac0b6iB; TEXHO/OTIN AN GOPMYyBaHHA aHITOMOBHOT KOMYHiKaTUB-
HOi KOMNETEHTHOCTI CTYZAEHTIB TEXHIYHMX CreLiaibHOCTEN; Nepesaru iHHoBaLiMHUX 3acobiB — iIHHOBALLMHI
3aco6u pobaATb Npouec HaBYaHHA Binbll LiKaBUM, MOTUBOBAHUM, EPEKTUBHUM.

MeTa cTaTTi — BU3HAUYWUTU Ta OXapaKTepm3yBaTU iHHOBaL,iViHi 3acobu popmyBaHHA aHITOMOBHOI KO-
MYHiKaTMBHOT KOMMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB TEXHIYHUX CMeLiaIbHOCTEN.

MaTepianu i meTogu. nA JOCATHEHHA METU JOCNIAXKEHHA BYN0 BUKOPWUCTAHO LLMPOKMUI CNEKTP Teo-
PETUYHMX METOA,iB, BKHOYAKOUYM aHANI3 HAYKOBO-METOAMYHOI Ta NCMXON0ro-nesaroriyHoi litepatypu, a Ta-
KO BMBYEHHA AOKYMEHTaLi, NOB’A3aHOI 3 TEMOIO JOCAIAKEHHS.

PesynbtaTv pocnigxeHHsA. BnpoBaayKeHHA KOMYHIKaTUBHOrO MeTo4y HaBYaHHA € BaXK/IMBUM KOM-
NMOHEHTOM Cy4acHOI Nporpamm 3 iHO3eMHOI MOBU A4N1A CTYAEHTIB TEXHIYHMX cneuianbHocTelt. MeToto Ha-
BYaHHA iIHO3EMHOT MOBM € He nuWe npodeciiiHe HaBY4aHHA YOTMPbOX B3AEMOMOB’'A3aHMX BUAiIB MOBHOI
LifANbHOCTI (YMTAHHA, MUCbMO, ayAiOBAHHA Ta FOBOPIHHA), afe i PO3BUTOK 34aTHOCTi BUKOPWUCTOBYBATH
iHO3eMHY MOBY 4/1A BUPAXKEHHA CBOIX AYMOK.

MNig yac HaBYaHHA GOpPMyBaHHSA AHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB TeXHIYHUX
crneujianbHOCTEM NOAAraEe B TOMy, LLO B NPOLLECi HABYaHHA 3aCTOCOBYBATM iIHHOBALLiMHI 3acobU, 3aCTOCOBYHOUM
AKi CTYAEHTU MOXKYTb CAMOCTIMHO BMPILLYBAaTW KOMYHIKAaTUBHI 3aBAAHHA 32 AOMNOMOrOK iHO3eMHOI MOBM,
HaNpWKNag, MOAENIOYM CUTYALT NpodeciMHOro CninKyBaHHA abo LYKaTK pilLeHHS, YUTarouM HayKoBY Ji-
Tepatypy. LLo6 f0CArTM LbOro, BUKOPUCTOBYHOTHCA iIHHOBALLiMHI 3aCO06M HaBYaHHA Ta CTBOPIOKOTLCA CTUMY/IU
AN opmMyBaHHA aHI/TOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB TEXHIYHUX CneLjiaibHOCTEN.

MeToto popmMyBaHHA aHITOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOI KOMMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB TEXHIYHMX CrneLianb-
HOCTel € TOM YNHHWK, LWo6 BOHM MOI/IM BpaTh yyacTb Y MOBIEHHEBUX AifbHOCTAX. MOBNEHHEBI HAaBUYKMU
6e3nocepeHbO NMOB’A3aHI 3 KKOMYHIKAaTUBHUM» PIBHEM MUCNEHHS. 3 LbOro nornsay po3ymoBa CTOPOHA
MOBHOIO BMiHHA KEpYE MOBHOLO Aif/IbHICTIO 332 JONOMOrO MOoAesel f0CBiAy, MOYYTTiB, CUTYaLil | BUXIA-
HUX pe3ynbTaTiB. TakUM YMHOM, O1A BUPILLEHHA KOMYHIKaTUBHMX 3aBAaHb HEOOXiAHO PO3BMBATM MOBHI
HaBWYKKW. MOBNEHHEBI 3aBAaHHA NOBMHHI ByTV NoCTaBAeHi Nnepes CTyAeHTaMuU NMPOTATOM YCbOro npoLecy
PO3BUTKY IXHBOrO MOBHOTO BMiHHA. Kpim Toro, HeobxigHo, wob MoBHI BNpasu Hyau nos’ssaHi 3 «MoTu-
BaLiHOO i onepaLiiMHOK aKTUBHICTIO». TaKMM YMHOM, HAaBYaHHA CTYAEHTIB HEMOBHMX CneliasibHOCTelN
iHLLOMOBHOI MOBM € BaXX/IMBUM 3aBAAHHAM.

© O.B. Kapacboga, |. B. Konaga, 2023

{“:]m This is an open-access article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution License 4.0.
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TakMM YMHOM, Kypc iHO3eMHOI MOBWM nepenabayae KOMyHIKaTMBHY CMpPAMOBaHicTb i npodeciinHy
Opi€EHTALiO Nig Yac HaBYAHHSA YNTAHHA, FOBOPIHHA, ayAiloBaHHA Ta NMcbma. Lle cTBoptoe baraTto npobaem
ON5 BUKNAAAYiB, i MLIe KOMMNAEKCHUM Niaxig 40 HAaBYAHHA CMiNKYBAaHHIO MOXKe BUPIWKTK Ui npobnemu,
Wwnaxom GopMyBaHHA AHITOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB TEXHIYHMX CnewjiasibHo-
cTel, BUKOPUCTOBYOYM iHHOBALiMiHI 3ac0bM HaBYaHHSA.

BucHoBKu. CyyacHi iHHOBaLMHi 3ac0bu, 6e3CYMHIBHO, MaloTb BEAMYE3HUI MOTEHLian AN HaBYaH-
HA. 3 ornagy Ha Tpu GaKTopU: TePMiHM, NOB’A3aHI 3 HABYAHHAM IHO3EMHUX MOB Y TEXHIYHUX HaBYA/IbHUX
3aKnajax; no-apyre, BUMOru, NoB’A3aHi 3 HABYAHHAM iIHO3eMHMX MOB Y HEMOBHUX HAaBYa/IbHUX 3aK1adax
(dopmyBaHHA aHINMOMOBHOT KOMYHIKaTUBHOI KOMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB TEXHIYHMX cneuianbHocTel), i no-
TpeTe, TEHAEHLIT A0 3MillaHOTrO HaBYaHHA. BUKOPUCTAHHA Cy4acHWUX iHHOBALLiMHMX 3ac06iB HaBYaHHA €
aKTyalbHUM, NEPCMNEKTUBHUM i MOXKe BYTU KOPUCHMM Ha eTani GopMyBaHHA IEKCUKO-TPaMaTUYHUX Ha-
BMYOK.

Knro4oei cnoea: oceimHili npouec, 3ak1a0 suw,oi oceimu, iHHo8auiliHi 3acobu, hopmy8aHHSH, aHeo-
MOBHA KOMYHIKaMUBHA KoMremeHmMHicme, cmyodeHmu mexHiyHux creyiassHocmed.

AK yutyBatn: Kapacobosa 0.B., Konaga |.B. IHHOBaLMHi 3acobu dopmMyBaHHA aHITIOMOBHOI KOMYHiKaTWB-
HOI KOMNETEHTHOCTI CTYAEHTIB TEXHIYHWX cneLjanbHoCTel. Haykoesi 3anucku kagedpu nedazoeiku. 2023. Ne53.
C.32- 39. https://doi.org/10.26565/2074-8167-2023-53-04

In cites: Karasova, O.V., Koliada, I.V. (2023). Innovative means of forming students’ english
communicative competence technical specialties. Scientific Notes of the Pedagogical Department. Ne53, 32-39.
https://doi.org/10.26565/2074-8167-2023-53-04 [in Ukrainian].
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IlocTaHOBKA NPOG6G/IeMU. AKTYabHICThb /10-
CJIPKeHHA ILji€l TeMU 3YMOBJIIOETbHCA HU3KOIO
YUHHUKIB, cepeJi IKUX NMPOBiJHe Miclie 3alMae:
rjio6asisaniga - aHIIifcbKa MOBa CTAa€ BaXK/M-
BOIO ¥ chepi TeXHIKM Ta HAyKU. 3HAHHS aHIJIiH-
CbKOI MOBH € HEOOXiTHOI YMOBOIO JIJIs1 YCIIIIHO1
Kap'’epu y MiXXHapOJAHUX KOMIAHIfIX, HA HayKO-
BUX KOHOepeHIifax, Npu nyb6Jsikanii HayKoBUX
CTaTeu; HeJOJIiKYM TpaAuLiMHUX MeTOAIB — Tpa-
JULIIMHI MeTOAW HaBYaHHSI aHIVIINCbKOI MOBHU He
3aBX/U J1al0Th O6a)KaHOTO pe3yJbTaTy, He Gop-
MYyIOTb HEOOXiJHUX AJis CHiJIKyBaHHS B npode-
ciliHill cdepi HaBUUYOK; MOTpeba B iHHOBALiAX —
BHHUKAE MOTpeba B po3pobIli Ta BOPOBAPKEHHI
iHHOBaLIiIMHMX MeTOoJAiB; 3acobiB; TexXHOJIOTIH
Ji1s1 GOpMyBaHHS aHIVIOMOBHOI KOMyHiKaTUBHOL
KOMIIETEHTHOCTI CTYJEHTIB TEeXHIYHUX CIeli-
QJIbHOCTEH; MepeBaru iHHOBALiMHUX 3aCO6IB —
iHHOBAIiliHi 3ac00U pPOOGJIATH NMpPOLleC HAaBYaAHHSI
6i/b1I [[iKaBUM, MOTUBOBAaHUM, eEKTHBHUM.

AHani3 aKTya/JbBHUX AOCHigXKeHb. Dopmy-
BaHHIO QHIJIOMOBHOI KOMYHIKaTHUBHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI CTYAEeHTIB TeXHIYHUX cleliaJbHOC-
Tell NMPUCBSAYEHI AOC/i/PKeHHs 6araTboX aBTO-
piB, 10 TOTO > BUBYAJIMCS Ta OyJU BUCBITJIEHI
Taki NUTaHHS, fAK: LOCHIPKYE BUKOPUCTAHHA
OHJIAMH-KYypCiB Ta BipTyaJbHUX JiabopaTopiil
s opMyBaHHS aHIVIOMOBHOI KOMYHiKaTHB-
HOI KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB TEeXHIYHUX CIle-
nianbHOCTEH [3; 6; 12; 17; 20]; po3pobka popm,
MeTo/iB, 3ac06iB (opMyBaHHS aHIJIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, CIPAMOBaHY
Ha PO3BUTOK KOMYHIKAaTUBHHUX HABUYOK y CTYy-
nenTiB TexHiynux 3BO [1; 4; 10; 13; 18]; BniuB

eJIeKTPOHHUX pecypciB Ha pOpMyBaHHS aHIJIO-
MOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI y CTy-
JIEHTiB TexXHIYHUX crneliaibHOCTeH [7; 9; 11; 14;
15]; BUKOpHCTAaHHS ayTEHTUYHUX MaTepiajiB y
HaBYaHHI aHIVIIKCBKOI MOBHU CTY[EHTIB TEeXHIi4-
HUX clienjiasibHOCTeH [2; 5; 8; 16; 19].

MeTa cTaTTi - BU3HAaYUTU Ta OXapaKTepH-
3yBaTH iHHOBAIlliliHi 3ac06u GOpPMyBaHHS aHIJIO-
MOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTy-
JEeHTIiB TeXHIYHUX creliaJIbHOCTEMH.

Marepiasin i metoau. /[lisg [OCATHEHHA
MeTH [JOCJAiKeHHsI 6y/J0 BUKOPUCTAHO ILIHPO-
KHUH CIIEKTP TEOPETUYHUX METO/iB, BKJIOYAOUYU
aHaJli3 HayKOBO-MeTOAWYHOI Ta MCHUXOJIOrO0-Ie-
JaroriqyHoi JiitepaTypH, a TaKOXX BUBYEHHH [0-
KyMeHTallii, TOB’s1I3aH01 3 TEMOI J0C/i/I>KEHHS.

Bukaj matepiajsly Ta OCHOBHI pe3ysbTa-
TH. OCHOBHOI0 METOI BHIIOI TEXHIYHOI OCBITH
€ ¢opMyBaHHS TBOpPUYOi OCOOGUCTOCTI iHXKeHepa,
3/laTHOI 10 iHHOBAIlil, CAMOOCBITH Ta caMOpO3-
BUTKY. CydacHe CyCHiJIbCTBO NOTpPebYye BHUCO-
kokBasipikoBaHux ¢axiBLiB, sKi MalOTbh 3/aT-
HiCTb BUpillyBaTU CKJAJAHI 3aBJaHHA CIIJIKY-
BaHHA 3a JONIOMOI 010 iIHO3eMHOI MOBHU K Y IIPO-
deciliHoMy, TaK i B TOBCAKAEHHOMY »KHUTTI.

BaraTo pi3HUX HAaBUYOK CKJaJalThb iHILIO-
MOBHI HAaBMYKHM, TaKi IK MOBa, COLIi0OJIIHIBICTHKa,
JUCKYypC 1 conioKy/bTypa. TakKUM YUHOM, OCHO-
BOI0 POpMyBaHHS AHIJIOMOBHOI KOMYHIKaTHB-
HOI KOMIIETEHTHOCTI CTYAEeHTIB TEeXHIYHUX CIle-
[[iaJIbHOCTEN € MOBHA KOMIIETEHIisl, IKa Ma€ Ha
MeTi BOJIOAIHHS CUCTEMOIO 3HAaHb, BKJIIOYAKYU
doHeTHuyHY, MOPPOJIOTiUHY, JIEKCUUHY Ta CHUH-
TaKCU4YHY chepHu.
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JocaigKeHHsI BYEeHUX HAJalTh IiACTaBU
CTBEPJPKYBaTH, 1O BKJIOYEHHS iHHOBAaL[iMHUX
3aco6iB HaBYaHHS y OCBITHIM MpoIiec COpUsSIOTh
dbopMyBaHHI0O aHIJIOMOBHOI KOMYHiKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB TeXHIYHUX cheLi-
aJbHOCTeN. ¥ 3B’A3Ky 3 IIUM OJJHUM i3 3aB/laHb
BUKJIaJlaya iIHO3eMHOI MOBU HUHI € peTeJIbHe BU-
BUEHHS iCHYI0YHUX My/IbTUME/[iIHHUX 3ac06iB HaB-
YaHHA Ta BUPPOBUX 060JI040K, 11106 BU3HAYHUTH,
HaCKiJIbKM BOHU MOXYTb OyTH BUKOPHUCTAHI /1
HaBYaHHA Pi3HUX aCleKTiB IHO3eMHOI MOBH, pi3-
HOMAaHITHUX BUJIB MOBJIEHHEBOI JiIJIbHOCTI Ta
3araJIbHOro iHIIOMOBHOIO CIIJIKYBaHHA.

[HHOBaNiMHI 3ac06W HaBYaHHS CTBOPIOKOTH
HOBI MOKJIMBOCTI JI1 PO3BUTKY MOBHOI KOMIIe-
TeHLil, 30KpeMa, 3abe3meuyr0yd GaraTopa3oBe
IIOBTOPEHHA HaB4YaJbHOI'0O MaTepiasy, iIHAUBIAY-
aJIbHUM TeMII HAaBYaHH$, aBTOMaTU3allil0 KOHTP-
0JIXO Ta CAMOKOHTPOJIIO:

1. PO31IMpUTH AOCTYN A0 HAaBYaJbHOTO Ma-
Tepiasy, 30KpeMa OpUTiHaJbHOTO.

2.3a6e3neuynu Ty MOXKJIUBICTb CNiJIKYBaHHS 3
iHO3eMHMMHU HOCIIMU MOBH.

CTyneHTU TeXHIYHOrO YHIBEpPCHUTETYy MO-
)KyTh PO3BUBATH HAaBUYKU GOPMYBAHHSI aHIJIO-
MOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3a
JOIMMOMOroI0 TaKUX iHHOBaIiMHUX 3aC06iB HaB-
YaHHS, AK:
® KypCHU Ha eJIeKTPOHHUX Hocigx iHdopmaiii,

Kl Halal0Th YYHAM MOXJIMBICTb CaMOCTiH-

HO BHMBYATU MaTepiaj y 3py4YHUU [OJi1 HUX

yac i TeMi;
® HaBYaJIbHI IPOrpaMy, AKi BUKOPUCTOBYIOTh

pi3Hi BUAM MeJia, abU MOKpPALIUTU MOBJIEH-

Hfl, BOHU BKJIDYAIOTh TEKCTOBUN MaTepial i

ayaio- ta Bifeodaitny;
® irpy 3 MyJIbTUMEAIMHUM KOMIIOHEHTOM [l

HaB4YaHHS, SIKi JONOMararTb y4YHSIM y MO-

KpauleHHI IXHbOTO ayAiloBaHHS, YUTAHHS,

[MCbMa Ta rOBOPiHHA. [J11 CTBOpEHHH eJleK-

TPOHHUX MNiJIPYYHUKIB i HaBYaJIbHUX MOCi6-

HUKIB MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH iHCTpyMeH-

TaJIbHi 0060JIOYKH, SIKi J03BOJISIOTh CTBO-

pIOBaTHU BJIACHI MyJIbTUMeJiMHI HaB4YaJbHI

MaTepiaJu;
® (CTBOPEHHS HaBYaJIbHUX IPOrpaM, fKi BUKO-

PUCTOBYBAaTUMYTh Pi3Hi BUAU Me/[ia;
® po3po6Ka HaBYaJIbHUX irop.

Jns dbopMyBaHHS aHIJIOMOBHOI KOMYHiKa-
TUBHOI KOMIIETEHTHOCTi CTY[EHTIB TeXHIYHUX
CreliaJbHOCTeN BUeHi MPOMOHYIOTh TaKi MoJieJi:

1. Mogenb inTerpaunii. g monenb 03BoJIsE
BUKOPHUCTOBYBaTU pi3HOMaHIiTHI iHdopMauiii-
HO-JOBIIKOBI INpoOrpamMy, MYJbTUMeJAIWHI Ha-

BYaJ/IbHI KypCH, eJIeKTPOHHI NiAPYyYHUKHU Ta iHIII
iHHOBaI[iFiHI 3acCO6M HaBYaHHA, AKIO Ile Heob6-
XITHO [J1f1 JOCATHEHHA [eBHUX METOLUYHUX Li-
Jie! i 3aBJaHb.

2. KombiHOBaHa KOHCTpyKLis. Y 1ikl Mogei
BUKJIalay NOEAHYE CAMOCTIHHY pO6OTY CTY/eH-
TiB 3 iHHOBAIiIHHUMU 3ac06aMu HaB4YaHHA (Ha-
NpUKJIaJ, CaMOCTIHHUN nomyk iHpopmarii npo
TeMy 3aHATTS B OHJAalH-eHIUKJIONEeAiAX, pi3HUX
MyJbTUMEJ[INHUX TOpTaJaxX TOI0) 3 PoOOTOI0
Ha ypolii 6e3 KoMI'toTepiB.

3. Bigmanena Mmozenpb. 3rifHo 3 1iero Moel-
JII0, JIJIS1 AUCTAHI[iHHOTO HaBYaHHA iHO3eMHUX
MOB BUKOPUCTOBYHTBHCS KOMITIOTEPHI mporpa-
MU Ta pecypcd B [HTepHeTi. OTxe, BUKOPUCTaH-
Hf iIHHOBAIiMHUX 3aC06iB y HaBYaHHI iHO3eMHHUX
MOB € epeKTUBHUM METO/IOM Mi/IBULIIeHHS SIKO-
cTi HaBYaHHA. |HHoBaliMHI 3aco6M HaB4YaHHS
JO3BOJISIIOTh PO3BUMBATH MOBHI HaBUYKH, HaJa-
BaTHU JIOCTYI [0 Pi3HOMaHITHOIO HaBYaJIbHOTO
MarTepiaJy Ta CIiJIKyBaTHUCA 3 HOCIIMH MOBH.

OKpiM TOro, CTYZEHTH MOXYTb OTPUMATH
KOPHUCTb BiJi BUKOpUCTAaHHS iHHOBAIiMHUX 3a-
Cc006iB HaBYaHHSI B OCBITHbOMY MpPOIleci, OCKiJb-
KU BOHU MOXXYTb PO3BUBATH TaKi HaBUYKH, SIK
KpPUTHUYHE MUCJIEeHHS], BUPilleHHs Npo6seM i Ko-
MaH/IHa po6OTAa, SIKi € })KUTTEBO BAXKJIMBUMHU [JIs1
npodecii. Ciaif 3a3HaYUTH, 10 BUKJAAAdi iHO-
3eMHUX MOB IIOBMHHI MaTH BiANOBiAHI 3HAaHHS
Ta HABUYKHY, 11106 epeKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH
iHHOBaLiliHi 3ac06M Y HaBYaHHI.

Hocnignuku inctutyTy Knelitona Kpicren-
ceHa (Clayton Christensen Institute, San
Francisco Bay Area, California) [18; 20] ksacudi-
KYIOTb Cy4acHi MoJieJli HaBYaHHA Ha JBa TUIIU:
OYHe HaBYaHHs, a60 HaBYaHHA «y OyJiBJi» (Bij
aHra. «brick-and-mortar»), To6TO TpajgulliliHe
HaB4YaHHS, | OHJIallH HaB4YaHHs, 200 eJIEKTPOHHE
HaB4YaHHSA (Bij aHIL. «e-learning»).

O4He Ta OHJIAllH HaBYaHHS MOJINAETHCA Ha
JlBa TUIM: Neplie - Ie TpaJulliiiHe HaBYaHHS,
Jle BUKJIaZlad Ha/la€ HA0YHIiCTh 6e3 BUKOPUCTAH-
HsS TexHIYHUX 3ac00iB; Apyre - e TpajulliiiHe
HaBYaHHS 3 BUKOPUCTAHHSM TEXHIYHUX 3aC006iB.
TpeTe - 11e HepopMasbHE OHJIAMH HaBYaHHS, IKe
nepenbavyae BHUKOPUCTAHHSA irop, Bigeo Ta iH-
IIMX OHJIaHH-eJIeMeHTIB, AKi BUXOAATb 3a MeXi
HaBYaJIbHOI NpOrpaMy; i 4yeTBepTe - Lie MOBHE
OHJIAH HaBYaHHS, IPU SIKOMY CTYAEHTHU IOTPHU-
MYIOTbCSl IEBHUX BUMOT. EJIeKTPOHHE HaBYaHHS
€ TiEI0 MOJEJ/UJI0 Cy4aCHOrO HaBYaHH{A, 110 Bij-
KpPUBAa€E HOBI MOXJIMBOCTI, 30KpeMa 110710 yIpas-
JIIHHA OCBITHIM IIpoLiecoM, LOCTYIY A0 OCBITHIX
pecypciB i ynpaB/iiHHS HHUMHU. 3ayBaKUMO, L0
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HaBYaHHS «I103a ayJUTOPI€I0» MOKHA BUSHAYUTHU
SIK JUCTaHIiiHe, OHJIalH abo esieKTpoHHe [7; 12].

JlucTaHniliHe HaBYaHHsS Ma€ 6araTo mnepe-
Bar, BKJIIOYAal04YM JOCTYIHICTh OCBITHIX pecypciB
i ynpaBJliHHSI HUMHU, THYYKIiCTb Y BUGOpi yacy Ta
Miclsl HaBYaHHS, @ TAKOXX MOXJIMBICTh BUOPATU
TeMIN HaBYaHHS, IKMM BiJiOBifa€ BalluM iHAU-
BiZlyasibHUM noTpebaMm.

YTim, iucTaHLiliHE HABYaHHS Ma€E HU3KY He-
JIOJIiKiB, BKJ/IIOUAIOYU: CKJIAAHICTD y 3a6e3neyeH-
Hi B3aeMOZil MiX CTyZeHTaMU Ta BUKJIaJa4yaMy;
PU3UK HEeNpPaBUJIBbHOIO TJIyMadeHHsI TeopeThuY-
HOT'0 MaTepiajy CTyJeHTaMH; BUCOKUH piBeHb
CaMOOCBITH CTYZEHTIB; | HU3bKa WIBUJKICTb [0-
ctyny go [HTepHeTy. baraTo HaB4YaJIbHUX 3aKJia-
JliB 3a KOPAOHOM JiHIIJIU BUCHOBKY, 1110 BUKOPH-
CTaHHS JUCTAHIINHOTO HAaBYaHHS «B YHUCTOMY
BUIVIAZi» 4YacTO MPU3BOAUTH [0 MOTipHIeHHS
SIKOCTi HABYaHHA CTyIeHTiB [4; 7; 11]. OTke, HUHI
rOBOPSATH PO MOJIeJTb 3MillIaHOTO HaBYaHH4 (Bif
aHri. blended learning), sike moeHye eseMeHTH
JYCTaHI[IMHOTO HaBYaHHS 3 3araJlbHUMU MPUH-
MIaMy TpaauliiHoro HaBuYaHHA [2; 7; 18].

Mogesip 3MilIaHOTO HAaBYaHHS NIOEJHYE eJle-
MEHTU TPaJULIAHOTO Ta AUCTAHLIMHOTO HaB-
YaHHA. Y 1bOMY BUIAJIKY CTYJA€HTHU BUKOPHUCTO-
BYIOTh Pi3HI OCBITHI pecypcH gK B ayIUTOPII, Tak
i mo3a Hero.

[lepeBarn 3MilllaHOTO HaBYaHHA BKJIKOYa-
I0Th IOEJHAHHA NlepeBar TpaJULLiKHOTO Ta JUC-
TaHI[iIHHOrO0 HaBYaHHA, 3MEeHIIeHHS HeJ0JIiKiB
000X MeTO/iB i mgBUIeHHSA epEeKTUBHOCTI HaB-
YaHHS.

3pelTolo, AMCTaHIiilHe HaBYaHHS € Mep-
CIIeKTUBHUM IiIX0J0M [0 HaB4YaHHs, IKe Ma€
6araTo nepenar. Ajse HeJlOJiKA JUCTAHLiAHOT O
HaBYaHHS NOBUHHI 6YTH BpaxoBaHi, 1106 BUKO-
PHCTOBYBATU MO/I€J1b 3MIilIAHOTO HABYaHHS.

HuHi BUKJIagadi iHO3eMHHUX MOB MalTb J0-
CTyN [0 LIMPOKOT0 aCOPTUMEHTY rOTOBUX INPO-
rpaMHUX NPOAYKTIB i pecypciB, LOCTYIIHUX Ye-
pe3 IHTepHeT, AJi1 HaBYaHHS IHO3eMHOI MOBH.
Cepel HUX MO>KHa BUJIJIUTH TaKi:
® T[pOorpaMHi NPOAYKTH, AKi JOCHIAKYHOTb

KO)XeH acleKT MOBHU Ta pi3Hi ¢opMu MOB-

JIEHHEBOI JisabHOCTI. HanpukJsaza, oaHUM

i3 HallKpalUX NPOrpaMHUX NPOAYKTIB AJis

HaB4YaHHS aHIVIIMCbKOI MOBM Ha CbOTOJHIilI-

Hill JeHb € KOMI'IOTEPHUN KypC aHIVIIHChKOI

MOBH 3 iHTErpoBaHUMH 3aC00aMU JHCTaH-

niiHoro HaByaHHA REWARD InterN@tive.

[locninoBHEe BUKOHAHHA 3aBAaHb i BIIpas,

3alpONOHOBAHUX aBTOpPaMH, sKi 6a3yHThb-

Csl Ha peaJIbHUX aHIJIOMOBHHUX MaTepiajax,
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J03BOJISIE MOKPALUTH Ta 3aKPIiNUTHU HABU-
YKA 4YMTAHHA, ay[il0BaHHA Ta YCHOI MOBHY,
MOMOBHUTH CJOBHUKOBUM 3amac, 3acBoi-
TH TpaMaTU4yHI IpaBuJa Ta BiAnpalroBa-
T BUMOBY. CailiMoH ['puHOJIJI, KOJUIIHIN
npesugeHT BcecBiTHBOI aconianii BUMTEIiB
aHrifcbkol MoBHU sik iHo3eMHol (IATEFL) i
aBTOp MOHA/] IECATH HaBYaJbHUX MOCIOHU-
KiB | MDKHAapO/JHUX ICIIMTIB, € aBTOPOM ILbO-
ro Kypcy, SsKMA € KOMI'IOTEPHOI0 BEPCi€l0
0KChOPACHKOTO0 NiJIPYYHUKA;

NporpaMHi NpoAYKTH, CIPSIMOBaHI Ha HaB-
YaHHSl rpaMaTUKU. [pamMaTuyHa HaB4YKa €
aBTOMAaTU3MOM, SIKUW PO3BUBAETHCA MiCJs
TpUBasIOl NPaKTHKU. HaBuyasibHa KoM 0TEP-
Ha IporpaMa CTa€e CBOI'0 poAy TpeHaXKepoM,
SIKMW MOXXe BUKOPHUCTOBYBATUCS [/ opra-
Hizanii camocTiiHOI po6OTU CTYJEHTIB sK
AyAUTOPHO, TaK i mo3aayautopHo. [Iporpama
TaKOX J0loMara€ CTyJeHTaM aBTOMaTU3y-
BaTHU CBOI rpaMaTHU4Hi HaBUYKU. BUBYeHHA
rpaMaTHUKM 3a J0MOMOIrOI KOMIT IOTEPHOI
IpOrpaMu J03BOJIsI€ HABYATHCSA MaKCUMaJlb-
HO iHpuBiAyasbHO. CTYyI€eHTH OTPUMYKOTh
MOXJIUBICTb MpaLl0BaTU B CBOEMY TeMIIi Ta
NOBepPTAaTUCA [0 HaBYaJbHOTO MaTepiasny,
KOJIU 1€ TTOTPiOHO;

HEe4YHCJIeHHI eJIeKTPOHHI pecypcH, fKi Ma-
I0Tb Ha MeTi pPO3BUTOK JIEKCUYHUX HaBU-
yok. Hanpukiagz, /g ceMaHTH3anil HOBUX
CJIOBHHKOBUX OJIMHUIIb lingualeo.com BuKo-
PUCTOBYE MOBHY, CJIYXOBY Ta IJIOCTPAaTUBHY
HAOYHICTh, a TAKOX IPECTABJSAE 1X Y KOH-
TEKCTI Ta, AK oKpeMi cioBa. BnpaBu, 3anpo-
MOHOBaHi pecypcoM, JonoMaralThb 3anam’s-
TaTU BUOpaHi cjoBa 3a [JOMOMOTrOI0 Pi3HUX
BIpaB (TpeHyBaHb), 10 Ay>Ke BaKJUBO JJIs
MilHOTO 3amaM’iTOByBaHHsA. Hapa3si pecypc
MPONOHYE WICTh Pi3HUX THUIIIB TPEHYBaHb:
cJ10BO-TiepekIa; (KOpUCTYBad MOBUHEH BH-
6paTu yKpaiHCbKHUU INepekJiaJ] aHIJilChKO-
ro cjaoBa 3 3alpolNOHOBAaHUX BapiaHTIB),
KOHCTPYKTOp CJiB (KOpHUCTyBa4 MOBHUHEH
CKJIACTH YKpaiHChKe CJIOBO Ta OYKBU aHIVII K-
CBKOTO0 CJIOBQ, 1[06 CKJIACTH MpaBUJbHE Ha-
NUCAaHHS aHIJIIKCBKOrO CJ10BA), ay/[il0BaHHS
(kopucTyBau MOBUHEH HAbOpaTU aHIJiNCbKe
CJIOBO Ha KJIaBiaTypi), KpoCcBOP/, i CTOBHUK;
IHTepHeT-pecypcH HaZAalTh CTYAeHTaM LIn-
POKHMH CHEKTP MOXJIMBOCTEH /g BCTYNy B
MDKKYJbTYPHY B3a€EMOJil0 3 HOCIIMH BH-
BYEHOI MOBH, TOOTO BOHHU HaJAIOTh CTY/IEH-
TaM MOXJIUBICTb 6paTH y4acCThb Y CUTyallifx
MIXKKyJIbTYpHOI KOMyHikauii. lle gosBoJisie
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JIIOJSIM CIIJIKYBaTHCA SIK MUCbMOBO (3a J10-
MOMOrow O6MiHY MOBiJOMJIEHHSIMHU), TaK I
rojiocoM, abo BiJle03B’sI3kOM (HaAmpUKJIAJ,
Skype). [Jlesiki JOCJAiAHUKK BBaXKalOTh, IO

Take CIIJIKYBaHHSI B OCBITHbOMY KOHTEK-

CTi B JleKMX acleKTaxX IMOCTYNa€ETbCHd Op-

raHi3oBaHOMY BUKJaJadyeM ayqUTOPHOMY

CIiJIKYBaHHIO, a B Je€KUX acleKTax Iepe-

BeplIy€e Woro. YTiM, 1je IjiHHe A0MNOBHEHHS

10 PO3BHUTKY HAaBHYOK i BMiHb CIiJIKyBaH-

Hs Ha npodeciliHi TeMu. BukopuctaHHs iH-

CTPYMEHTaJbHUX MPOTpPaM-000JIOHOK, SKi

J03BOJISIIOTh BHKJIaJadaM iHO3eMHOI MOBH

CaMOCTIiMHO CTBOPHOBATH BJIACHI NPOAYKTH,

TaKi AK eJIeKTPOHHI TeCTH, 3 YpaXxyBaHHAM

MabyTHixX npodeciiHuxX iHTepeciB cTyaeH-

TiB, € HaUOi/JbLI NepCHeKTUBHUM HaNpsM-

KOM iHTerpailii KoMI'toTepHUX TEXHOJIOTIHN y

HaBYaJIbHUU MPOILleC Y HEMOBHOMY (TexHiu-

HoMmy) 3BO.

KoMm'roTepHi TecTu B HaB4YaHHI iHO3eMHOI
MOBY B LIJIOMY [O3BOJISIOTH MiJABUILUTU aK-
TUBHICTb CTYAEHTIB, NiABUILIUTU MOTUBALIO [0
HaB4YaHHSl Ta PO3BUHYTHU IHTepec 0 BUBYEHHS
iHOo3eMHOI MOBU. BOHU TaKOX [03BOJIAIOTDL CTY-
JeHTaM OyTH aKTHBHIIIKMMU, MiJBUINYBATH Ca-
MOOL[iHKY Ta CTBOpPIOBAaTH KoMQOpTHe cepefio-
BUIIle 111 HABYaHHSA.

IcHye GaraTo mporpaMm, NpU3HAYeHUX [AJis
koMn'ioTepHux TecTiB. [Iporpamu Iren i Hot
Potatoes, Hanpukiaj, LO3BOJIAIOTH CTBOPHOBa-
TU MOBHI Ta YMOBHO-MOBHI 3aBJaHHs pPi3HOIO
THUIY, HAPUKJIa/[, 3aBJaHHS 3 BUGOPOM BifOBI-
Ii; 3aBAaHHs HA BiANIOBIIHICTD, e BaM MOTPi6HO
CIIBBiIHECTH CJIOBA 3 JBOX KOJIOHOK; 3aBJlaHHS
Ha kJacuikalito, e BaM NOTPi6GHO po3MOJiIu-
TH CJIOBA B [IBi IPyNH; 3aBJlaHHS, Jie BaM NOTpi6-
HO CaMOCTilHO BBECTH Bi/I[TOBi/ib; i 3aB/laHHS Ha
yHoOpsi/IKyBaHHs, e BaM NOTPiGHO MpPaBUIBHO
po3TallyBaTH pedyeHHs], 11106 OTpUMaTHU

[cHye Tako0X MOXJIUBICTb 06'€JHATU KOMII-
JIEKCHI TeCTH 3 OKpeMHMMHU BHpaBaMu. Hampu-
KJI1a/J], y o6os10HIi Hot Potatoes € 3aBfanHs TUIy
«KpPOCBOP/», ¥ IKOMY CTYJl€HTaM NPONOHYETbCS
BH3HayeHHs1 TepMiHIB Ha iHO3eMHiA MOBI, fKi
BOHU MOBUHHI CaMOCTiiHO BIMCAaTH B KPOCBOPJ,
(HampukJaz: MOBa MpoOrpaMyBaHHs, sika BUKO-
PUCTOBYETbCA [JIS1 BUPIlLIEHHS MaTeMaTU4YHHUX
i HaykoBux npo6sem). Tepmin «popmyna-nepe-
KJIaJl» € aKpOHIMOM J1Ji1 KXMOBHY MPOrpaMyBaHH4,
fAKa BUKOPUCTOBYETLCA [JIl BUpPILIEeHHA MarTe-
MaTUYHUX | HAYKOBUX 3a/ia4; aKpoHiM Bif «dop-
Myna» (dopmyna) i «nepekaag» = «®OPTPAH».

Lla BipaBa JonoMarae CTyAeHTaM 3aKpiluTu
sk GopMy, TaK i 3MiCT NOHATTS, sIKE BOHU BUBYa-
JIM. Y KOXKHiN BHIpaBi € pi3Hi miika3ku (meski 3
HUX MO>e BKa3aTH caM BUKJajay, iHIIi po6JIsaTh
1le aBTOMAaTHU4YHO, HANpUKJaJ, NiJACTaBIAKYU
OYKBY B MOHSATTS, fIKe UIYKA€E CTYAEHT), TOMY
3aBJlaHHA pO3paxOBaHe Ha CUTYaALil0 YCIHixy.
HacnpaBgai koxkHa nifgkaska A0Ja€ NeBHUU Bif-
COTOK 10 3arajbHOTO pe3y/bTaTy. 3Ha4HOI Mi-
pOI0 Lie CTUMYJIIOE PO3YMOBY POOOTY CTYAEHTIB,
OCKIJIbKU Ha BUKOHAHHA 3aBJlaHHS BiIBOAUTHCSA
NeBHUU NpoMixoK vacy. [Iporpama noka3sye Bif-
COTKOBI pe3y/ibTaTH 3a KOXXHUM 3aBJaHHAM, 110
JO3BOJISIE BiZipa3y OLIHUTH piBeHb CBOEIL MifAro-
TOBKHM 3a BiZIIOBiTHOIO TEMOIO.

Oco6yiMBO 1iKaBUMHU € 3aBJaHHf, y SKHX
NoTpi6GHO camMoOCTiHHO BBeCTH BiAINOBiAb, a He
BUOpaTU OAWH i3 3aMpONOHOBAHUX BapiaHTIB.
Hanpuksiaj, cTyfZeHTaM IPONOHYETbCA CKJlac-
TU FpaMaTU4YHO IpPaBUJIbHE CJIOBOCIOJIYYE€HHH
3 [IBOX CJIIB: «IIpaljfoBaTU» JBUIYH — L€ «Ipa-
IOIYUNU» ABUTYH; «BKJIYUTHU» MPOTUTYMaHHI
dapu - 1e «BKJYEHI» NpOoTUTYyMaHHi dapu».
Y ubomy 3aBJaHHI OJHOYACHO HAaBYalOThCA pi3HI
rpaMaTU4HIi ABULIA, TaKi AK pij iIMEHHUKa, nep-
me/Apyre AiENpUKMETHHUK i BiAMiHIOBaHHS NpU-
KMEeTHHUKQ, 33 JJOIIOMOI 010 CIlel{iaJIbHOI JIEKCUKHU.
3Ba)karw4u Ha Iie, CJiJl 3a3Ha4YUTH, 110 1Ii TeCTHU
JI03BOJISIIOTh He JIMIIe KOHTPOJOBATH, aje H
PO3BHUBATU Ta 3aKpilJIlOBATH JIEKCUYHI Ta rpa-
MaTH4YHI HABUYKU BiANOBIJHO [0 CIELiaJbHOCTI
CTYZeHTIiB. 3Ba)Kal04y Ha TPUBaJiCTh HaBYaHHH
iHO3eMHHX MOB y HeMOBHOMY (TexHiuHOMY) 3BO
(1 pik - 4 roAvHY Ha THXKJIeHb 260 2 POKH - 2 T'o-
JVHHU Ha TWX/JEeHb), Ii iCcMUTH MOXYTb OYTHU BU-
KOpHUCTaHI HacaMInepen AJid opraHisanil nosaay-
JUTOPHOI caMOCTiHHOI pO6OTH CTYJEHTIB.

BucHoBkM. CyyacHi iHHOBauidHi 3acoby,
6e3CyMHIBHO, MalOTh BeJMYE3HUH NOTEHIiaa
[J1s1 HaBYaHHA. 3 OIVIAly Ha TPpU PaKTOpHU: Tep-
MiHU, NOB’dA3aHi 3 HaBYaHHAM iHO3eMHUX MOB
y TEXHIYHUX HaBYaJbHUX 3akKJaJax; Mo-ApyTe,
BMMOTH, IIOB’A3aHi 3 HaBYaHHAM iHO3eMHHX MOB
y HEMOBHHMX HaBYaJbHUX 3akKJjajax (bopmyBaH-
Hf AHIJIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHT-
HOCTIi CTY/IEHTIiB TeXHIUHUX CIeliaJIbHOCTEH), i
[O-TpeTe, TeHJEeHIil 40 3MilllaHOr0 HaBYaHHA.
BukopucTaHHS Cy4acHUX IHHOBAL[iMHUX 3aco-
6iB HaBYaHHS € aKTYaJIbHUM, MepPCHeKTUBHUM
i Moke O6yTH KOpPHUCHUM Ha eTamni ¢opMyBaHHSA
JIEKCUKO-TPaMaTUYHHUX HABUYOK.
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INNOVATIVE MEANS OF FORMING STUDENTS’ ENGLISH COMMUNICATIVE
COMPETENCE TECHNICAL SPECIALTIES

Problem formulation. Formulation of the problem. The relevance of research on this topic is deter-
mined by a number of factors, among which the leading place is occupied by: globalization — the English
language is becoming important in the field of technology and science. Knowledge of the English language
is a necessary condition for a successful career in international companies, at scientific conferences, when
publishing scientific articles; disadvantages of traditional methods — traditional methods of teaching En-
glish do not always give the desired result, do not form skills necessary for communication in the profes-
sional sphere; the need for innovation — there is a need to develop and implement innovative methods;
means; technologies for the formation of English communicative competence of students of technical
specialties; advantages of innovative means — innovative means make the learning process more interest-
ing, motivated, effective.

The purpose of the article is to identify and characterize innovative means of forming the English
communicative competence of students of technical specialties.

Materials and methods. To achieve the goal of the research, a wide range of theoretical methods
were used, including the analysis of scientific-methodical and psychological-pedagogical literature, as well
as the study of documentation related to the research topic.

Results of the research. Implementation of the communicative teaching method is an important com-
ponent of a modern foreign language program for students of technical specialties. The goal of learning
a foreign language is not only the professional training of four interrelated types of language activities
(reading, writing, listening and speaking), but also the development of the ability to use a foreign language
to express one’s thoughts.

During training, the formation of English communicative competence of students of technical special-
ties is to use innovative tools in the learning process, using which students can independently solve com-
municative tasks with the help of a foreign language, for example, modeling professional communication
situations or looking for solutions by reading scientific literature. To achieve this, innovative teaching tools
are used and incentives are created for the formation of English communicative competence of students
of technical specialties.

The purpose of forming the English communicative competence of students of technical specialties is
to enable them to participate in speech activities. Speaking skills are directly related to the “communica-
tive” level of thinking. In this view, the mental side of language ability guides language activity through pat-
terns of experience, feelings, situations, and outcomes. Thus, to solve communicative tasks, it is necessary
to develop language skills. Speaking tasks should be set before students throughout the entire process of
developing their language skills. In addition, it is necessary that language exercises are related to “motiva-
tional and operational activity”. Thus, teaching students of non-linguistic majors a foreign language is an
important task.

Thus, the foreign language course involves communicative orientation and professional orientation
during the learning of reading, speaking, listening and writing. This creates many problems for teachers,
and only a comprehensive approach to teaching communication can solve these problems, by forming the
English communicative competence of students of technical specialties, using innovative teaching tools.

Conclusions. Modern innovative tools undoubtedly have a huge potential for learning. Considering
three factors: deadlines related to teaching foreign languages in technical educational institutions; second-
ly, requirements related to teaching foreign languages in non-linguistic educational institutions (formation
of English communicative competence of students of technical specialties), and thirdly, trends towards
mixed learning. The use of modern innovative teaching aids is relevant, promising and can be useful at the
stage of formation of lexical and grammatical skills.

Key words: educational process, institution of higher education, innovative means, formation, English
communicative competence, students of technical specialties.
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